DK 621.3:003.62:621.3.037.33 DEUTSCHE NORM Januar 1994

Graphische Symbole fir Schaltungsunterlagen DIN

Teil 13: Analoge Elemente

(IEC 617-13:1993) EN E(T 617

Deutsche Fassung EN 60617-13:1993 Teil 13

Diese Norm enthilt die deutsche Ubersetzung der Internationalen Norm I EC 61 7"13

Graphical symbols for diagrams; Part 13: Analogue elements; (IEC 617-13:1993); Ersatz fur
German version EN 60617-13:1993 DIN 40900 Teil 13/01.81

Symboles graphiques pour schémas; Partie 13: Opérateurs analogiques;
(CEl 617-13:1993);
Version allemande EN 60 617-13:1993

Die Europdische Norm EN 60 617-13 :1993 hat den Status einer Deutschen Norm.

Nationales Vorwort
Zustéandig fiir diese Européische Norm ist in Deutschland das Unterkomitee 113.1,,Dokumentation, Schaltungsunterlagen
und graphische Symbole in der Elektrotechnik®, der Deutschen Elektrotechnischen Kommission im DIN und VDE (DKE).

Es ist vorgesehen, daB alle Teile der Publikationen der Reihe IEC 617 von CENELEC als Teile der Normen der Reihe
EN 60617 herausgegeben werden.

Zu den in dieser Norm aufgefiihrten IEC-Publikationen existieren im Deutschen Normenwerk folgende Normen:

IEC siehe DIN-Normen
IEC 27-1 DIN 1304 Teil 1
IEC 617-2 DIN 40900 Teil 2
IEC 617-3 DIN 40900 Teil 3
IEC 617-5 DIN 40900 Teil 5
IEC 617-10 DIN 40900 Teil 10
IEC 617-12 DIN 40900 Teil 12

Zitierte Normen

— in der Deutschen Fassung:1)

Siehe Abschnitt 2 ,Normative Verweisungen*

— in nationalen Zuséatzen:

DIN 1304 Teil 1 Formeilzeichen; Aligemeine Formelzeichen

DIN 40900 Teil 2 Graphische Symbole fir Schaltungsunterlagen; Symbolelemente und Kennzeichen fiir Schaltzeichen
DIN 40900 Teil 3 Graphische Symbole fiir Schaltungsunterlagen; Schaltzeichen fiir Leiter und Verbinder

DIN 40900 Teil 5 Graphische Symbole fiir Schaltungsunterlagen; Schaltzeichen fiir Halbieiter und Elektronenréhren

DIN 40900 Teil 10 Graphische Symbole fiir Schaltungsunterlagen; Schaltzeichen fiir die Nachrichtentechnik; Ubertra-
gungseinrichtungen

DIN 40900 Teil 12 Graphische Symbole fiir Schaltungsunteriagen; Bindre Elemente; IEC 617-12 modifiziert

- Jede Art der Vervielfdltigung, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung des DIN Deutsches Institut fiir Normung e.V, Berlin, gestattet.

Friihere Ausgaben

DIN 40700 Teil 18: 10.69
DIN 40900 Teil 13: 01.81

Anderungen

Gegeniiber DIN 40900 Teil 13/01.81 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) EN 60617-13 iibernommen.
b) Redaktionell volistindig Gberarbeitet.

© DIN Deutsches Institut fiir Normung e.V.

1) Zu beziehen durch:
IEC- und 1SO-Publikationen: VDE-Verlag GmbH, BismarkstraBe 33, 10625 Berlin
IEC-Secretariats- und Central-Office-Schriftstiicke:
Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE (DKE), Stresemannaliee 15, 60596 Frankfurt

Fortsetzung 45 Seiten EN
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EUROPAISCHE NORM EN 60617-13
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Méirz 1993

DK 621.3:003.62:621.037.33

Deskriptoren: Graphische Symbole fir Schaltungsunterlagen, analoge GréBen, analoge Elemente, mathematische
Operationen

Deutsche Fassung

Graphische Symbole fur Schaltungsunterliagen
Teil 13: Analoge Elemente
(IEC 617-13:1993)

Graphical symbols for diagrams — Symboles graphiques pour schémas -
Part 13: Analogue elements Partie 13: Opérateurs analogiques
(IEC 617- 13:1993) (CEI617-13:1993)

Diese Europdische Norm wurde von CENELEC am 1992-03-24 angenommen.

Die CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen,
in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Européischen Norm ohne jede
Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliogra-
phischen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf
Anfrage erhéltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franz6-
sisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener
Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekre-
tariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.
CENELEC-Mitglieder sind die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien,
Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, ltalien,
Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden, Schweiz, Spanien
und dem Vereinigten Konigreich.

CENELEC

EUROPAISCHES KOMITEE FUR ELEKTROTECHNISCHE NORMUNG
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Briissel

© 1993. Das Copyright ist den CENELEC-Mitgliedern vorbehalten. Ref.-Nr. EN 60617-13:1993 D
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Vorwort

Der Text des Schriftstlicks IEC 3A(C0O)210, wie ausgearbeitet vom IEC Sub Committee 3A “Graphical
symbols for diagrams” des IEC Technical Committee No 3: Documentation and graphical symbols, wurde
im Juni 1991 in der IEC-CENELEC Parallel-Abstimmung gegeben.

Das Referenzdokument wurde von CENELEC am 24. Marz 1992 als EN 60617-13 genehmigt.
Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spéatestes Datum der Veréffentlichung einer identischen nationalen Norm
(dop): 1994-01-15

— spétestes Datum fiir die Zuriickziehung entgegenstehender nationaler Normen
(dow): 1994-01-15

Anhénge, die als normativ bezeichnet sind, gehéren zum Norminhalt.In dieser Norm ist Anhang ZA normativ.

Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 617-13:1993 wurde von CENELEC als Europdische Norm ohne
irgendeine Abanderung genehmigt.
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Kapitel 1— Allgemeines

1 Anwendungsbereich

Dieser Teil von IEC 617 enthalt graphische Symbole, die zur Darstellung von Funktionen, die auf analoge
GroBe wirken oder solche erzeugen, entwickelt wurden. Sie sind auch zur Darstellung von Bauteilen oder
von Kombinationen von Bauteilen bestimmt, die solche Funktionen ausfiihren.

Die Symbole wurden im Hinblick auf elektrische Anwendungen erarbeitet; viele kdnnen aber auch auf
nichtelektrische Systeme, z. B. pneumatische, hydraulische, mechanische Systeme, angewendet werden.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Normen enthalten Festlegungen, die durch Verweisung in diesem Text Bestandteil dervorlie-
genden Norm sind. Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung dieser Norm gelten die angegebenen Ausgaben.
Alle Normen unterliegen der Uberarbeitung, und Anwender dieser Norm werden gebeten, die jeweils
neueste Ausgabe der im folgenden genannten Normen anzuwenden. Mitglieder von |IEC und ISO fiihren
Verzeichnisse der giiltigen Internationalen Normen.

IEC 27-1:1971 Letter symbols to be used in electrical technology — Part 1: General

IEC 617-2:1983  Graphical symbols for diagrams — Part 2: Symbol elements, qualifying symbols and
other symbolis having general application

IEC 617-3:1983  Graphical symbols for diagrams — Part 3: Conductors and connecting devices
IEC 617-5:1983  Graphical symbols for diagrams — Part 5: Semiconductors and electron tubes
IEC 617-10:1983 Graphical symbols for diagrams — Part 10: Telecommunications: Transmission
IEC 617-12:1991 Graphical symbols for diagrams — Part 12: Binary logic elements
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3 Aligemeine Bemerkungen

3.1 Konstruktion und Kombination von Konturen und Kennzeichen und die Abhingigkeitsnotation soll-
ten den entsprechenden Regeln aus IEC 617-12 folgen. Dabei ist unterstellt, daB analoge Verbindungen
anstelle von zwei Logikzustdnden einen stetigen Bereich von Signalpegein tragen. Vorausgesetzt, daB die
SignalfluBrichtung klar ist oder passend gekennzeichnet, diirfen Eingénge rechts und Ausgéinge links dar-
gestellt werden, wenn dies zum Gestalten eines Schaltplans dienlich ist oder wenn es die Struktur des Bau-
teils besser zeigt.

3.2 In einigen Zeichnungen sind Kleinbuchstaben auBerhalb der Kontur gezeigt. Sie sind nicht Bestand-
teil des Symbols, sondern bezeichnen die Ein- und Ausgénge, entsprechend der Beschreibung.

3.3 Bewertungsfaktoren fiir Eingangssignale sind jeweils innerhalb der Kontur neben dem zugehérigen
Eingang durch ein Vorzeichen und einen Zahienwert angegeben.

In dieser Internationalen Norm werden die Werte der Bewertungsfaktoren einschlieBlich ihrer Vorzeichen
mit wy, wo, ..., W, bezeichnet. Die Vorzeichen dafiir sind + und —. Ist der Bewertungsfaktor + 1 oder - 1, bei-
spielsweise an einem einfachen, nicht invertierenden oder invertierenden Eingang, darf die Ziffer 1 entfal-
len.

3.4 IniEC 27 sind Formelzeichen kursiv (geneigt) geschrieben; senkrechte Schreibweise ist erlaubt und
wird normalerweise in Schaltplinen verwendet. In dieser Internationalen Norm ist alles senkrecht
geschrieben, was als bleibender Bestandteil eines Schaltzeichens oder eines Schaltplans gedacht ist.

3.5 In IEC 27 ist empfohlen, die Buchstaben V oder v als Symbole fiir Spannung in Ausnahmefillen zu
verwenden. Jedoch sind auf dem Gebiet der Halbleiter-Bauteile, wie auch allgemein auf dem Gebiet der
Elektronik, diese Buchstaben so geldufig, daB sie bei Schaltzeichen, die auf dieser Internationalen Norm
beruhen, als den Buchstaben U und u gieichwertig betrachtet werden. Das gilt auch fiir ihre Verwendung
in Kennzeichen. in dieser Internationalen Norm gelten V und 2 bzw. U und u als gleichwertige Symbole
fiir Spannung.

3.6 In Schaltzeichen in dieser Internationalen Norm wurde als Dezimalzeichen das Komma verwendet,
wie in IEC 27 empfohlen.

3.7 Indieser Internationalen Norm wurde das “g” fir Phase (Phasendifferenz) verwendet. Das “¢” gilt als
gleichwertig.

3.8 Viele der Beispiele beruhen auf handelsiiblichen Bauteilen. Als Hilfe fiir den Leser sind dann Typ-
nummer (fiir ein nicht spezifiziertes Gehause) und AnschluBbezeichnungen angegeben. Wo aus der Typ-
nummer das Erzeugnis eines bestimmten Herstellers hervorgeht, sollen damit Unsicherheiten vermieden
werden, verursacht dadurch, daB manche Bauteile mit gleicher Typnummer aber von verschiedenen
Herstellern funktionell voneinander abweichen.

3.9 In dieserInternationalen Norm sind einige Schaltzeichen mit externen Verbindungen oder mit exter-
nem Netzwerk dargestellt. Hier trifft die Funktion, die das Schaltzeichen zeigt, nur dann zu, wenn diese
externen Verbindungen oder Netzwerke vorhanden sind.

3.10 Wo in dieser Internationalen Norm binire Eingdnge oder Ausgéinge dargestellt sind, ohne daB auch
ein Polaritatsindikator verwendet ist, wird positive Logik vorausgesetzt.

3.11 Das Symbol fiir Kennzeichen-Gruppierung (siehe |IEC 617-12, Abschnitt 54.6) darf verwendet wer-

den, um nebeneinanderliegende, zusammengehérige Anschliisse zu gruppieren, deren Kennzeichen teil-
weise gleich sind.
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